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Ben je ooit in Shanghai geweest?
NI quguo le Shanghai méi you? PRI T R ?

NIEUWE LETTERTEKENS IN DEZE LES

qu guo di ci jiu ji jin bu kuai
= ik E 2V A i bii3 67 7S
GESPREK
Ming:  Martin, ben je ooit in Shanghai geweest? Ming: Mading, ni quguo le Shanghai méi you?
Martin:  Mijn eerste keer in Shanghai was lang geleden. Mading: WSO di yi ci qu Shanghai hén jiu le.
Ming:  In welk jaar was dat? Ming: Na shi n& nian?
Martin:  2001. Mading: Er ling ling yT nian.
Jij bent in Shanghai geboren, nietwaar? Ni shi zai Shanghai chd shéng de, dui ma?
Ming:  Dat klopt. Ik hou erg veel van Shanghai. Ming: Dui. W& hén xihuan Shanghai.
De economische vooruitgang van Shanghai gaat erg snel. Shanghai de jingji de jinbu hén kuai.
Martin: Ik weet het. Mading: W9 zhidao.
> ey AANTEKENING(EN
E BT, RET RS (=) | .
, R Ny 1.0m aan te duiden dat men in het verleden iets gedaan
N W —kEEIEBAT . heeft wordt gud gebruikt als achtervoegsel van het
werkwoord. Als achtervoegsel wordt het uitgesproken met
- een neutrale toon.
i - AR e MR 2 Wb quguo le Shanghai.
ﬂJ i - 22 j?zﬁg . Ik ben (ooit) in Shanghai geweest.
ﬁﬁ%?ﬂziﬁiﬂgy XﬂLDQI? De ontkenning wordt gevormd door méi you voor het
AH - . IR SR i, werkwoord te plaatsen.
I XjL‘ &{E - XA\J:f/ W6 méi you quguo Shanghai.
LB PR P, Ik ben nog nooit in Shanghai geweest.

T’ . N, Ny
JT ’ ?‘Z%D@ ° Een ja/nee vraag wordt gevormd met behulp van het
werkwoord+ guo en méi you in dezelfde vraag.
Ni quguo le Shanghai méi you (quguo)?
As-tu été a Shanghai ?
VOCABULAIRE
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26.1 Lees onderstaande zinnen hardop en herschrijf ze in het pinyin.
1R UORTL
2. BRI =IREH A,
Pk THER
PRER—UOR = F % LAE?
Hh I A 225 (R E AR R
R IRAESME A
b A 2T B
P UORHAMRAT
AR TFE Ak
10. ASEREFFLE,
M YEEAE LEA N H A2 1 2
12. B NHEE TVEE
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26.2 Vertaal naar het Nederlands.

R, IRER W ZEEa?

2. Pk AT E =
PRAEAT AT T 2 AN Ta] 172
B ORI ZARAT
2T PRAR ?
2D R AR R
S ESUNDIE
HFe—IULFE?

A JL T AE IR A

10 fl2 g RN, (E 2 AT AEVR
M Ml rEVE E A A 2

12. flAEVAE B
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26.3 Koppel het Nederlands aan het Chinees.

1. Benje ooitin China geweest? a. JSSEWRAE?

2. Ik ben ooit in Beijing geweest. b. Ikt T,

3. Mijn eerste keer in China was lang geleden. c. JiRE T EEERL,

4. Inwelk jaar was dat? d. P [E L F B IR P,

5. Datwas in 2000. e. PRAETEG T ZKmE T 2

6. Hou je van China? f. AR [E AR R 2

7. lkhou erg veel van China. 9 PREN T PEER?

8. De economische vooruitgang van China gaat erg snel. h. FRIE=Z R E ,

9. Benjijin China geboren? i D\—ILBEE,

~10. Ik ben niet in China geboren maar ik ben er wel opgegroeid. Jo PRI [E N 2

~_11. Hoe lang woon je in China? ke BREE—REPEIRAT .

~12. Sinds 1970. L RAN S AR,
(H & FRAE R FLAC KR

26.4 Omcirkel het woord dat niet in het groepje thuishoort.

1 LA S 2 EEA
2. /N I g KEF
3. fE[H P EE| HA g
4. Ui /A 2 EE
5 fAX SRt LR Rk
6. JZIRE R el RIA7
7 AR Bl LEAY IS HA
8. WA HAN NIA7PN EIS7IPN
9 URIR GHAH PEE KK
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Ni quguo le Shanghai méi you?
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